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Bedienungsanleitung / Mode d'emploi /

Instructiehandleiding / Instruction Manual
Flexibler Gartenschlauchaufsatz / Embout flexible pour tuyau d'arrosage /
Flexibele sproeikop voor tuinslang / Flexible garden hose extension

INHALT / CONTENU / INHOUD / CONTENTS

1x Flexibler Aufsatz + 1x Verbindungsstiick mit Regulierhebel
1x embout flexible + 1x raccord avec levier de réglage

1x flexibele sproeikop + 1x connector met regelknop

1x Flexible attachment + 1x Connector with regulating lever

Wasserdurchfluss stufenlos Gber den Regulierhebel verstellbar
Réglage du débit d'eau en continu par levier

Waterstroom traploos instelbaar via regelknop

Water flow rate continuously adjustable via regulating lever
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10 Spruhmodi einstellbar, z.B. fester Strahl, Dusche oder Sprithnebel

10 modes de pulvérisation réglables, par ex. jet rigide, douche ou vaporisation
10 straalsoorten instelbaar, bijv. vaste straal, waterdouche of straalnevel

10 spray modes adjustable, e.g. solid jet, shower or spray mist
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ACHTUNG / ATTENTION / ATTENTIE / ATTENTION !!!

Die Ricksendung ist ausgeschlossen, wenn die Ware in Gebrauch genommen wurde oder durch unsachgemaéfien
Gebrauch beschadigt worden ist

Le retour sera exclu suite a8 des dommages dus a une mauvaise utilisation.

Ruilen of terugzenden is uitgesloten, indien de goederen door onkundig gebruik beschadigd zijn.

The returns will be impossible if products were damaged because of incorrect use.

ENTSORGUNG / COLLECTE ET TRAITEMENT / AFVALVERWIJDERING / DISPOSAL:

Das Verpackungsmaterial ist wiederverwertbar. Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht und fihren Sie sie der
Wertstoffsammlung zu.

Le matériel d’emballage est réutilisable. Débarassez-vous de I'emballage de maniére écologique et mettez-le a la
collecte des matériaux recyclables.

De verpakking is recyclebaar. De verpakking daarom niet huishoudelijk afval doen, maar milieuvriendelijk afvoeren.
The packaging material is reusable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly way by putting it in the

appropriate recyclable waste collection containers.

Eurotops Versand GmbH

Elisabeth-Selbert-Strafie 3 E @ )
40764 Langenfeld to Q‘
DEUTSCHLAND / ALLEMAGNE / DUITSLAND /

GERMANY

Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte

in Deutschland an die 0180 5306363* oder info@eurotops.de
in Osterreich an die 0800 321768** oder info@eurotops.at

in der Schweiz an die 071 274 6806 oder info@eurotops.ch

*14 Cents/Min. aus dem deutschen Festnetz, aus dem deutschen Mobilfunknetz max. 42 Cents/Min.

**Kostenfrei innerhalb Osterreich

Pour des renseignements techniques veuillez contacter
en France 0892. 700 470* ou info@eurotops.fr

en Belgique tel.: 070 663 665** ou info@eurotops.be

*0,35 €/min + surcodt éventuel d’'un opérateur

** 0,30 €/minute via une ligne fixe en Belgique

Voor technische informatie, kunt u bellen of mailen
in Nederland tel.: 020262 1958 of info@eurotops.nl

in Belgié tel.: 070 663 665™ of info@eurotops.be

*30 cent/minuut via een vaste lijn in Belgié

Bei ggf. erforderlicher Riicksendung der Ware adressieren Sie diese bitte an die auf Ihrer Rechnung stehende
Retourenadresse.
Pour retourner un produit, veuillez utiliser I'adresse indiquée sur la facture.
Een eventuele teruggave van de producten dient te worden gericht aan het retouradres vermeld op uw factuur.
A possible return of products should be addressed to the return address stated on your invoice.
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